KARAOKE
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Two adults,
non-members,
for one hour please.
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Diga ao funcionério na drea de recepgéo de karaoké o nimero de pessoas e
quantos membros do Round One estardo juntos.
* Sa vocéd thver um cartio de membro, cartalra de estudants ou bilhete de desconto, mostre-os.
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Tell the staff at the karaoke reception area how many people and how many Round
One members there are in your party.

* If you have a members' cand, student ID or discount ticket, pleasa show them at this tima.
Depanding on the langth of tima you stay, tha discount plan charge may be cheapar.
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Escolha as cangbes com o controle remoto
ou do livro, e cante quando a cangao
comecar a tocarl

Select your songs with the remote control
or from the book, and sing when your turn
comes!

Thank you
for coming today.

That's enough
for today.

A stage, smoke effects... Round One karaoke has everything *EBfRINRIL. EMICLUREVET ., $OHPLHTTEESL,
you need to make you feel like a real live performer! There
are even congas, massage chairs, and other exciting items!
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Receba o seu microfone, controle remoto e
placa com o numero da sala, e vé para a
sala de karaoké com o seu nimero.

Receive your microphone, remote control
and room number plate, and go to the
karaoke room with your number.
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Quando terminar, traga o microfone, o
controle remoto e a placa com o ndmero
da sala para a recepgéo.

After finishing, bring the microphone,
remote control and room number plate to
reception.
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* Repare que as instalagbes podem diferir dependendo do estabelecimento.

* Please be aware that facilities may differ depending on the branch.
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Depois de entrar na sala, cada pessoa pede
uma comida ou bebida.

@ No sapatos proibiéo da sala,
por favor insira-o em vez usar chinelos.

After entering the room, each person orders

. . . one food or drink item.
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Room 7.

We'd like to check out, That'l be

1,630 yen, please.
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Devolva o microfone, controle remoto e placa com o nimero da sala ao funciondrio,
€ peca a sua conta.

Return the microphone, remote control and room number plate to the staff, and let
them calculate your charge.



